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Przed przeczytaniem prosze roztozyé strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sie z
wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend
mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Wprowadzenie
Gratulujemy Ci zakupu naszego urzqdzenia.

Jest to produkt wysokiej jakosci. Instrukcja ob-
stugi stanowi cze$é tego produktu. Zawiera
ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpie-
czehstwa, uzytkowania i utylizacji urzqdze-
nia. Przed przystgpieniem do uzytkowania
produktu zapoznaj sig z wszystkimi wska-
zéwkami obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaj
produkt zgodnie z opisem i w podanych
obszarach vzytkowania. W razie przekaza-
nia produktu nastgpnej osobie, nie zapomnij
dotqczyé réwniez instrukeji obstugi.

Uzycie zgodne z przez-
naczeniem

Urzqdzenie jest przeznaczone wylqgcznie
do gotowania wody w gospodarstwie
domowym. Czajnik nie jest przeznaczony do
gotowania innych plynéw niz woda.

Urzqdzenie moze byé uzytkowane wytqcznie
po jego catkowitym zmontowaniu.

Urzqdzenie jest przystosowane wylgcznie
do uzytkowania w warunkach domowych.
Urzqdzenie nie nadaje sie do celéw komer-
cyjnych!

/\ OSTRZEZENIE

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wytqcznie
zgodhnie z jego przeznaczeniem.

> Nalezy przestrzegaé opisanych w
niniejszej instrukcji obstugi metod poste-
powania.

Wszelkie roszczenia z powodu szkéd
wynikajgcych z uzytkowania niezgodnie z
przeznaczeniem, niefachowych napraw, nie-
dozwolonych zmian i stosowania niedopusz-
czonych czeéci zamiennych, wykluczone.

Wszelkie ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Zastosowane wska-
zowki ostrzegawcze
i symbole

W niniejszej instrukcji obstugi, na opakowaniu

i na urzqdzeniu uzyto nastepujqgcych ostrze-
zen i symboli (o ile majq zastosowanie):

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ostrzezenie zawierajgce ten sym-
bol i stowo sygnatowe ,NIEBEZ-
PIECZENISTWO" oznacza sytu-
acje bezposrednio niebezpieczng,
ktéra, jedli sie jej nie uniknie, moze
spowodowaé émieré lub powazne
obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE! Ostrzeze-

nie z tym symbolem i stowem
sygnatowym ,OSTRZEZENIE”
wskazuje na mozliwo$é wystqgpienia
niebezpiecznej sytuacji, ktéra, jesli
sie jej nie uniknie, moze spowodo-
wadé émieré lub powazne obrazenia
ciata.

PRZESTROGA! Ostrzeze-
nie z tym symbolem i stowem
sygnatowym ,PRZESTROGA”
wskazuje na mozliwosé wystg-

A

A

A

pienia niebezpiecznej sytuacii,
ktéra, jesli sig jej nie uniknie, moze
spowodowad niewielkie lub umiar-
kowane obrazenia ciata.
UWAGA! Ostrzezenie z tym
symbolem i stowem sygnatowym
JUWAGA" oznacza mozliwg
sytuacie, ktéra, jeéli sie jej nie unik-
nie, moze spowodowad szkody
materialne.

Wskazéwka oznacza dodatkowe
informacie, utatwiajqce korzysta-
nie z urzqdzenia.

~ | Prqd/napiecie przemienne

Wszystkie czesci tego urzgdzenia
majqce kontakt z zywnosciq, sq
do tego odpowiednio dopuszc-
zone.



Zakres dostawy Elementy obstugowe

Urzqdzenie jest wyposazone standardowo w
nastepujqce elementy:

@ Przycisk odblokowujgcy

c olek @ Podziatka
- '
zajnik elekyezny © WIACZNIK/WYLACZNIK (D
Filtra przeciwkamieniowy
O Podstawa

Podstawa

@ Uchwyt do nawijania kabla

Instrukcja obstugi
O Filtra przeciwkamieniowy

® Wskazéwka

>

Po rozpakowaniu nowego urzqdzenia Dane techniczne
sprawdz, czy w $rodku sq wszystkie
czesci.

220-240V ~ (prad

Zasilanie ;
Urzqdzenie moze by¢ uzytkowane przemienny}, 50 - 60 Hz
wylqgcznie po jego catkowitym zmonto- Moc nomi- )
waniu. nalna 2520-3000 W
W wypadku stwierdzenia niekompletnej Pobér mocy w
zawartosci opakowania lub uszkodzen trybie wytgcze- | 0,0 W
spowodowanych nieprawidtowym opako- | nig
o e ¢ |loscnopeb | ma. 1,7 i
z infoliniq obstugi klienta (patrz rozdzia nienia min. 0,5 Liter

Serwis).

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Upewnij sig, ze podstawa z przytqczami elektrycznymi nie ma
kontaktu z wodg! W wypadku przypadkowego zamoczenia
podstawy nalezy jq najpierw doktadnie osuszyé.
Czaijnik nalezy uzywaé wytqcznie z dotgczong do niego
podstawaq.
Zwréé uwage, by kabel w trakcie uzytkowania urzgdzenia nie
byt wilgotny ani mokry. Kabel uktadaé w taki sposdb, aby nie
zostat on zakleszczony lub uszkodzony w inny sposéb.

Naprawe uszkodzonej wtyczki lub kabla sieciowego zleé nie-
zwlocznie wykwalifikowanemu personelowi lub serwisowi.
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Po zakohczeniu uzywania zawsze wyciggaj wtyczke z gniazd-
ka. Samo wytgczenie urzgdzenia nie wystarczy, gdyz jest ono
nadal podigczone do napiecia sieci, dopdki wtyczka sieciowa
znajduje sie w gniazdku.

Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzqdze-
nie nie jest nigdzie uszkodzone. Nie uruchamiaj uszkodzone-
go ani upuszczonego urzqdzenia.

Naprawy urzqgdzenia zlecaj wytgcznie autoryzowanym serwi-
som lub obstudze klienta. Nieprawidtowo wykonane naprawy
mogq powodowad powazne zagrozenie dla uzytkownika. Do
tego mozna straci¢ gwarancije.

Na pofqczenie wtykowe urzqgdzenia nie moze sie wylaé zad-
na ciecz.

Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub w innej cie-
czy! Przedostanie sie cieczy na czeéci prowadzgce prad
podczas pracy urzqdzenia powoduje powstanie zagroze-
nia dla zycia wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

Wode gotowad zawsze przy zamknietej pokrywie, w
przeciwnym wypadku nie dziata mechanizm automatycznego
wytgczania. Gotujqca sie woda moze przelewad sie poza
brzeg czajnika.

Czajnik silnie sie nagrzewa podczas pracy. Z urzqdzenia
moze wydobywad sie gorgca para. Trzymaj go tylko za
uchwyt i uzywaj wylqcznie przycisku otwierania pokrywki oraz
wigcznika/wytgcznika.

Przed wigczeniem upewnij sig, czy urzqdzenie stoi prosto na
stabilnym podfozu. Gotujgca sie woda moze przewrdcié nie-
stabilnie ustawiony czajnik.
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m Nie otwieraé pokrywy w czasie, gdy woda sie gotuje.

m To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o zmniejszo-

nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia
i/lub wiedzy, wytqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wynika-
iacych z niego zagrozen.

To urzgdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8. roku zy-
cia wytqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wynikajgcych z nie-
go zagrozen. Czyszczenia ani konserwacii przez uzytkownika
nie mogq wykonywaé dzieci, chyba ze majq 8 lat lub wiecej i
sq pod nadzorem. Urzqdzenie oraz jego przewéd zasilajgcy
nalezy trzymad poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

m Dzieci nie mogq bawié sie urzgdzeniem.

m Nalej do czajnika wody maksymalnie do oznaczenia MAXI

W przeciwnym razie moze dojé¢ do rozchlapywania gotujqcej
sie wody!

Korzystaj z urzgdzenia tylko, gdy wlozony jest filtr przeciwka-
mieniowy.

Po uzyciu powierzchnia elementu grzejnego pozostaje

jeszcze ciepta.

W przypadku nieprawidtowego zastosowania moze dojsé do
obrazen! Urzqdzenie nalezy zawsze stosowaé zgodnie z jego
przeznaczeniem!

(D UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

Nie uzywaj dodatkowych zewnetrznych zegaréw czasowych,
ani zadnych innych urzqdzen zdalnego sterowania.

m W trakcie uzywania nigdy nie zostawiaj urzqdzenia bez nadzoru.

m Nie mozna dopuscié do tego, by kabel sieciowy ani wtyczka

sieciowa nie dotykata gorgcych zrédet, takich jak ptyty ku-

chenne lub otwarte ptomienie. s
PL



Czynnosci przygoto-
wawcze

Rozpakowanie

¢ Wyjmij wszystkie elementy urzqdzenia i
instrukeje obstugi z kartonu.

4 Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

Uchwyt do nawijania kabla

Na spodzie podstawy @ urzqdzenia
znajduie sig nawijak kabla @. Przy pomocy
nawijaka mozna dostosowad diugosé kabla
@ zasilajgcego do potrzeb.

(O UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Ze wzgledéw bezpieczeristwa kabel
zasilajgcy musi byé poprowadzony w
rowku z tytu podstawy @ urzqdzenia.

Uruchomienie

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZEN-
STWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Uzywaj zawsze $wiezej wody w czajni-
ku! Nie spozywaj wody, ktéra nie zostata
przewidziana jako woda pitna. Mogtoby
to grozi¢ klopotami zdrowotnymil

Przed uruchomieniem upewnij sig, ze ...
- urzqdzenie, wtyczka i kabel sieciowy
znajdujq sie w nalezytym stanie
technicznym oraz ...

- wszystkie elementy opakowania sq
zdjete.

1) Otwérz pokrywe, naciskajqc przycisk
zwalniajqcy blokade @.

2) Napehij czajnik wodg do oznaczenia
MAX i zagotuj az do wrzenia, w sposéb
opisany w nastepnym rozdziale.

3) Po zagotowaniu wylej wode.

4) Wyptucz dzbanek czystq wodq.

5) Jeszcze raz napetnij czajnik wodg do
oznaczenia MAX i zagotuj. Te wode

takze wylej.

6) Wyptucz dzbanek czystg wodg.

Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

Gotowanie wody

/\ NIEBEZPIECZENSTWO - PORAZE-
NIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Nigdy nie umieszczaj podstawy @ w
poblizu wody - émiertelne niebezpie-
czefstwo porazenia pradem!

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZEN-
STWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Zawsze uzywaj $wiezej wody. Nie
spozywaj wody, ktéra znajdowata sie
w czaijniku diuzej niz godzine. Nie gotuj
ponownie juz wystygtej wody. Zawsze
wylewaj nieswiezg wode. Istnieje niebez-
pieczefistwo powstania zarazkéw!

® wskazéwka

Nalezy zawsze upewnié sig, ze
WHACZNIK/WYtACZNIK D @ nie jest
weisniety w dét, gdy wiyk sieciowy jest
wyciqgniety z gniazda zasilania, a urzg-
dzenie postawione jest na podstawie @.
W przeciwnym razie urzqdzenie zacznie
dziataé w sposéb niezamierzony, gdy
wiyk sieciowy zostanie podigczony do
gniazda zasilania.

v

1) Podnie$ dzbanek w celu nalania wody!
2) Otwérz pokrywe, naciskajgc przycisk
zwalniajgey blokade @.

® wskazéwka

> Przy napetnianiu trzymaj dzbanek w
pozyciji pionowej. Tylko wtedy mozesz
prawidtowo odczytaé podziatke @.

3) Napetnij dzbanek co najmniej do ozna-
czenia MIN, by nie przegrza¢ urzqdze-
nia i maksymalnie do oznaczenia MAX,
aby nie wydostawat sig z niego wrzgtek.

4)  Zamknij pokrywke, a nastepnie wstaw
dzbanek w podstawe @, az bedzie w
niej @ stat stabilnie.



5) Teraz wtéz wtyczke sieciowq do gniazdka.

6) Naciénij przetqcznik WEACZNIK/WY-
tACZNIK D @ w dét, az do zatrza-
snigcia.

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIEC.ZE'N-
STWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy
otwiera¢ pokrywy, gdy woda wrze lub jest
bardzo gorqca. Istnieje niebezpieczen-
stwo odniesienia oparzen.

7) Podéwietlenie w WEACZNIKU/WYACZ-
NIKU (D @ wskazuje, ze urzqdzenie
nagrzewa sie.

8) Gdy woda sig zagotuje, urzqdzenie wylqcza
sie, WEACZNIK/WYACZNIK (D @ odske-

kuje do géry, a oswietlenie gasnie.

@ Wskazéwka

Urzqdzenie jest wyposazone w zabez-
pieczenie przed przegrzaniem: w razie
przypadkowego wigczenia urzqdzenia
bez wody w dzbanku, urzqdzenie auto-
matycznie sie wylqczy.

Gdy, na przyktad z powodu otwartej po-
krywy, z urzqdzenia wygotuje sig woda,
urzqdzenie automatycznie sie wylqczy.
W takim wypadku przed ponownym
uzyciem urzqdzenia zaczekaj, az urzg-
dzenie ostygnie.

v

Czyszczenie i pielegnacja
/A NIEBEZPIECZENSTWO - PORAZE-
NIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed kazdym czyszczeniem nalezy wy-
ciggngé wtyczke z gniazdka sieciowego!
W przeciwnym razie wystepuje zagroze-
nie porazeniem prqdem elektrycznym!

> Nie otwieraé zadnych elementéw
obudowy. We wnetrzu nie ma zadnych
elementéw sterujgcych. Przy otwartej
obudowie istnieje $miertelne niebezpie-
czefistwo porazenia prgdem.

Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w
wodzie lub w innej cieczy! Przedostanie
sig cieczy na czesci prowadzqce prqd
podczas pracy urzqdzenia powoduje
powstanie zagrozenia dla zycia wsku-
tek porazenia prqgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZEN-
STWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Przed czyszczeniem zaczekaij, az
urzqdzenie ostygnie. Niebezpieczefstwo
poparzenial

@ UWAGA - SZKODY MATERIALNE!
Nie uzywaij $rodkéw szorujgcych
powierzchnig ani zrqcych. Niszczg

one powierzchnig urzgdzenia i mogqg
doprowadzi¢ do powstania uszkodzenia,
kiérego naprawa nie bedzie wykonalna.

v

B Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzne i
kabel sieciowy lekko wilgotng $ciereczkq
do mycia. Przed ponownym zastosowaniem
urzqdzenia nalezy je dobrze osuszyé. Do
wyczyszczenia uporczywych zabrudzen
dodaj na szmatke delikatnego $rodka do
mycia naczyn. Przed ponownym urucho-
mieniem urzqdzenia upewnic sig, czy w
urzqdzeniu nie zostaly pozostatosci ptynu
do mycia naczyn.

B Wyplucz wnetrze dzbanka czystq wodg.

B Gdy w dzbanku odkiada sig kamien,

wytrzyj wnetrze wilgotng éciereczkq
lub uzyj szczotki do mycia naczyh albo
butelek. Nastepnie ponownie wyptucz
czajnik czystq wodg.

Usuwanie osaddéw z
kamienia

Osady z kamienia gromadzqce sie w
urzqdzeniu powodujq straty energii i skracajq
Zywotno$¢ urzqdzenia.

W wypadku zauwazenia osadéw z kamienia
przeprowadz odkamienianie.
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B Zastosuj odpowiedni érodek do usuwania
kamienia, nadajqcy sie do pojemnikéw
przeznaczonych do kontaktu z Zzywno-
$ciq - do nabycia w sklepach AGD (np.
ptyn do usuwania kamienia z ekspreséw
do kawy). Nalezy postepowaé zgodnie
z opisem dotgczonym do érodka do
usuwania kamienia.

B Po zakoriczeniu odkamieniania wyptucz
urzqdzenie obficie pod biezgcq wodaq.

Wyjecie/wtozenie filtra
przeciwkamieniowego

Przy otworze wlewowym czajnika znajduje
sig filtr przeciwkamieniowego @, ktéry z
czasem zanieczyszcza sig czqstkami kamie-
nia. Wyiecie filtra przeciwkamieniowego @
umozliwia fatwe czyszczenie.

1) Otwérz pokrywke.

2) Wewnatrz czajnika naciénij lekko w dét
wystajqcq nasadke na wktadzie filira
przeciwkamieniowego @, aby mozna
byto wyja¢ wkiad filtra przeciwkamienio-
wego ©.

3) Wyczysé filtr przeciwkamieniowy @
zwilzong szmatkq pod biezgcq woda.

Usuwanie usterek

4)

v

Filtr przeciwkamieniowy @ wiéz
najpierw dolng blokadg w wyciecie
we wnetrzu czajnika. Naciénij lekko w
dét wystajgcq nasadke na wkiadzie
filtra przeciwkamieniowego @ i wsun
ia pod uchwyt. Zwréé uwage, aby filtr
przeciwkamieniowy @ prawidtowo sie
zatrzasngt.

Wskazéwka

W przypadku wystepowania na filtrze
przeciwkamieniowym @ osadéw z
kamienia, nalezy wlozy¢ go na pare
godzin do roztworu wody i octu przygo-
towanego w proporcji 6:1. Osad z ka-
mienia rozpusci sie. Nastepnie przeptucz
filtr przeciwkamieniowy @ duzq iloscig
czystej wody.

Przechowywanie

Przed schowaniem urzqdzenia nalezy
odczekaé, az catkowicie wystygnie.

Kabel sieciowy schowaj w schowku @

pod podstawg @.

Urzqdzenie przechowywaé w suchym
miejscu.

Usterka

Urzgdzenie nie
dziata.

WEACZNIK/
WYIACZNIK D ©

nie zatrzaskuje sie.

Przyczyna

Whyczka nie jest podig-czona do
gniazdka sieciowego.

Urzqdzenie nie zostato wigczone.

Urzqdzenie jest uszkodzone.

Urzqdzenie jest przegrzane i
ochrona przed przegrzaniem jest
aktywna.

Dzbanek nie stoi na podstawie @.

Urzqdzenie jest uszkodzone.

Pomoc
Podtqcz wtyczke do gniazdka
sieciowego.

Wiqcz urzqdzenie.

Nalezy zwrécié sig do serwisu
klienta.

Odczekaj, az urzqdzenie
ostygnie.
Ustaw dzbanek na podstawe @.

W takim przypadku zwréé sie
do serwisu.



Utylizacja

Utylizacja urzadzenia
Widoczny obok symbol

przekre$lonego pojemnika na
kétkach na $mieci oznacza, ze
urzqdzenie to podlega

postanowieniom dyrektywy
2012/19/EU. Dyrektywa ta
stanowi, ze zuzytego urzqdzenia
nie wolno wyrzucaé wraz ze
B ;.\ klymi odpadami domowymi,
lecz nalezy je odda¢ do wyspecjalizowanych

punktéw zbidrki odpadéw, centréw
recyklingu lub zaktadéw utylizacji odpadéw.

Utylizacja jest dla uzytkownika
bezptatna. Chron srodowisko i usu-
waj odpady w prawidiowy sposéb.
Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wplyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalng zawartoé¢ niebezpiecznych sub-
stanciji, mieszanin oraz czeéci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazngq role
w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i
odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklin-
gu zuzytego sprzetu.

Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére
wplywaijq na zachowanie wspélnego dobra
jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Jedli stare urzqdzenie zawiera dane osobo-
we, uzytkownik jest odpowiedzialny za ich
usuniecie przed zwrotem urzqdzenia.

[ Informacje na temat mozliwosci
S utylizacji wystuzonego urzqdze-
@n nia mozna uzyskaé w urzedzie

gminy lub miasta.

Utylizacja opakowania
%@ i mozna je poddaé procesowi
recyklingu. Zbedne materiaty

opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie

Materiaty opakowaniowe sq
przyjazne dla érodowiska

z lokalnymi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowad
w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Przestrzegaj
oznaczen umieszczonych na
réznych materiatach opakowanio-
wych i w razie potrzeby zutylizuj je zgodnie z
zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a)

i cyframi (b) w nastepujqcy sposéb: 1-7:
tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty.

b
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Gwarancja Kompernal3
Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq,
liczqc od daty zakupu. W przypadku wad

tego produktu, masz gwarantowane ustawowo
prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe
prawa nie sq ograniczone przez nasze opisa-
ne ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty
zakupu. Nalezy zachowaé paragon. Jest on
wymagany jako dowdéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu
produktu ujawni sie w nim wada materiatowa
lub produkeyina, produkt zostanie wedle
naszego uznania nieodptatnie naprawiony,
wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona
jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w
trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzo-
nego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady

i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancig,
otrzymasz z powrotem naprawiony lub nowy
produkt. Zgodnie z art. 581 §1 polskiego
kodeksu cywilnego wraz z wymiang produktu
lub jego istotnej czeéci rozpoczyna sig nowy
okres gwarancyjny.

10 PL

Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyinej nie prze-
dtuza okresu gwarancii. Dotyczy to réwniez
wymienionych i naprawionych czesci. Wszel-
kie szkody i wady wykryte w chwili zakupu
nalezy zgtosi¢ bezposrednio po rozpakowa-
niu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwarancii
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangji

Urzqdzenie zostato starannie wyproduko-
wane i poddane przed wysytkq skrupulatnei
kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe

lub produkcyine. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje czeici produktu, podlegajqcych
normalnemu zuzyciu, ani uszkodzen czeici
tatwo tamliwych, np. przetqcznikéw, akumula-
toréw, lub czesci wykonanych ze szkta.
Niniejsza gwarancja traci swojg waznosd,
jesli produkt zostat uszkodzony, nie uzywano
go prawidtowo lub nie serwisowano nale-
zycie. W celu zapewnienia prawidtowego
stosowania produktu nalezy scisle przestrze-
gaé wszystkich instrukeji wymienionych w
instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie
unikaé zastosowania oraz postgpowania,
ktérych odradza sie w instrukciji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do
uzytku domowego, a nie do zastosowan
komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie
urzqdzenia, uzywanie go w sposdb niezgod-
ny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwiso-
wymi, powodujq utrate gwarancii.



Redlizacja zobowiqgzan
gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia
sprawy, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pyta przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu
(IAN) 484662_2501 jako dowéd za-
kupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na
tabliczce znamionowej na produkcie,
wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisa-
ny na stronie tytufowej instrukeji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce
z tylu badZ na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw
dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu
telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt
mozesz wiedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz
opisem i datq wystqpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wezesniej
adres serwisu.

Na stronie

= | www.lidlservice.com mozesz
pobrad te i wiele innych
instrukii, filméw o produktach
oraz oprogramowanie
instalacyjne.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Za pomocgq tego kodu QR mozesz przejsé
bezposrednio na strong serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz
otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc numer

artykutu (IAN) 484662_2501.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 484662_2501 |

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowied-
nim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkis mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlief3lich dem
Erhitzen von Wasser fiir den hduslichen
Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die
Verwendung mit anderen Flissigkeiten oder
fir gewerbliche Bereiche.

Das Gerét darf nur vollsténdig montiert
verwendet werden.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die
Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

/\ WARNUNG

> Das Gerét ausschlieBlich bestimmungsge-

maf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung be-
schriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus
nicht bestimmungsgem&fer Verwendung,
unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt
vorgenommenen Verénderungen oder Ver-
wendung nicht zugelassener Ersatzteile sind
ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung,
auf der Verpackung und dem Gerét werden
folgende Warnhinweise und Symbole ver-
wendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,GEFAHR" kennzeichnet
eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

A

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche Ge-
fahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,VORSICHT" kennzeich-
net eine mégliche Gefdhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfiigi-
ge oder mafige Verletzung zur
Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG"
kennzeichnet eine mégli-

che Situation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, einen
Sachschaden zur Folge haben
kénnte.



Hinweis: Ein Hinweis kenn-
@ zeichnet zusdtzliche Informatio-
nen, die den Umgang mit dem

Gerdt erleichtern.

~ Wechselstrom/-spannung

0 Alle Teile dieses Gerdtes, die
Qf mit Lebensmitteln in Berihrung

kommen, sind lebensmittelecht.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden
Komponenten geliefert:

Wasserkocher

® Kalkfiltereinsatz
® Sockel
°

Bedienungsanleitung

® Hinweis
> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdig-
keit und auf sichtbare Schaden.

> Das Gerdt darf nur vollsténdig montiert
verwendet werden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpa-
ckung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
Service).

Bedienelemente
Deckeléffnungstaste
Wasserstandsanzeige
Ein-/Ausschalter (D
Sockel

Kabelaufwicklung

Kalkfiltereinsatz

Q0000 e

Technische Daten
Spannungsver- | 220-240V ~,

sorgung 50-60 Hz
Leistungsauf- 2520-3000 W
nahme

Leistungsauf-

nahme im 0,0W
Aus-Zustand
max. 1,7 |
Nutzvolumen min. 0,5 |
DE | AT | CH
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Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen An-
schlissen niemals mit Wasser in BerGhrung kommt! Lassen Sie
den Sockel erst vollstandig trocknen, wenn er versehentlich
feucht geworden ist.

Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten

Sockel.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steck-
dose. Ausschalten alleine gentgt nicht, weil noch immer
Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in
der Steckdose steckt.

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf dufere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
m&fe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer entste-
hen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

Es darf keine Flissigkeit auf die Gerdtesteckverbindung Uber-
laufen.
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n Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

m Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel, an-
dernfalls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes
Wasser kann dann Gber den Rand herausspritzen.

m Der Wasserkocher wird durch den Betrieb sehr heif3. Es kdn-
nen heif’e Dampfschwaden entweichen. Fassen Sie ihn nur am

Griff an und bedienen Sie nur die Deckeléffnungstaste und den
Ein-/Ausschalter.

m Stellen Sie sicher, dass das Gerdit stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein
unstabil stehendes Gerat zum Umstirzen bringen.

m Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

m Gerdte kdnnen von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fghigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Reini-
gung und die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre
oder dlter und werden beaufsichtigt. Das Gerét und seine An-
schlussleitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen.
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Befillen Sie den Wasserkocher maximal bis zur Markierung
MAX! Ansonsten kann kochendes Wasser herausschwappen!
Betreiben Sie das Gerdt immer mit eingesetztem Kalkfilterein-
satz.

Nach der Anwendung verfigt die Oberfléche des Heizele-
ments noch Uber Restwdrme.

Bei Fehlanwendung kann es zu Verletzungen kommen!
Verwenden Sie das Gerdt immer bestimmungsgeméf3!

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

m Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

m Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heilen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berihrung kommen.

. ACHTUNG - SACHSCHADEN!

Vorbereitungen @

° be eitunge > Achten Sie darauf, dass das Netzkabel

Auspbacken immer durch die dafiir vorgesehene

P Aussparung am Sockel @ gefihrt

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und werden muss, um einen sicheren Stand zu
die Bedienungsanleitung aus dem Karton. gewdhrleisten.

4 Enffernen Sie sdmtliches Verpackungs-
material. Inbetriebnahme

Kabelaufwicklung £\ WARNUNG -

VERLETZUNGSGEFAHR!

An der Unterseite des Sockels @ befindet
sich eine Kabelaufwicklung @. Mit der Ka-
belaufwicklung @ kénnen Sie die Lénge des
Netzkabels an Ihre &rtlichen Gegebenheiten
anpassen.

> Verwenden Sie immer nur frisches Trink-
wasser im Wasserkocher! Verzehren Sie
kein Wasser, welches nicht als Trinkwas-
ser ausgewiesen ist. Ansonsten besteht
die Gefahr von Gesundheitsschaden!
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Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen,
iberzeugen Sie sich davon, dass ...

— das Gerdt, Netzstecker und Netzka-
bel in einwandfreiem Zustand sind
und...

- alle Verpackungsmaterialien vom
Gerdt entfernt sind.
1) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die
Deckeldffnungstaste @ driicken.

2) Befillen Sie das Gerét mit Wasser bis zur
Markierung MAX und lassen Sie es ein-
mal ganz aufkochen - wie im néchsten
Kapitel beschrieben.

3) Gieflen Sie dieses Wasser nach dem
Aufkochen weg.

4) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser
aus.

5) Befiillen Sie das Gerdt noch einmal mit
Wasser bis zur Markierung MAX und
lassen Sie es aufkochen. Gieflen Sie
auch dieses Wasser weg.

6) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser
aus.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Wasser aufkochen
A GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Bringen Sie niemals den elekirischen
Sockel @ in die Nahe von Wasser -
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

/A WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwas-
ser. Verzehren Sie kein Wasser, welches
schon lénger als eine Stunde im Wasser-
kocher gestanden hat. Kochen Sie kein
erkaltetes Wasser erneut auf. Schiitten

Sie altes Wasser immer weg. Es kénnen
sich Keime bilden!

(@ Hinweis

> Stellen Sie immer sicher, dass der Ein-/
Ausschalter D @ nicht nach unten ge-
driickt ist, wenn der Netzstecker gezogen
ist und das Gerdt auf dem Sockel @
steht. Ansonsten heizt das Gerdt unbeab-
sichtigt auf, sobald Sie den Netzstecker
mit dem Stromnetz verbinden.

1) Nehmen Sie die Kanne zum Befiillen ab!

2) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die
Deckelsffnungstaste @ driicken.

@ Hinweis

Halten Sie beim Befiillen die Kanne

senkrecht. Nur dann kdnnen Sie die Was-
serstandsanzeige @ richtig ablesen.

v

3) Befillen Sie die Kanne mindestens bis zur
Markierung MIN, damit das Gerét nicht
Uberhitzt und maximal bis zur Markie-
rung MAX, damit kein kochendes Wasser
herausschwappt.

4) Schlieflen Sie erst den Deckel und setzen
danach die Kanne so auf den Sockel @,
dass diese fest auf dem Sockel @ steht.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

6) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter D @

nach unten, so dass er einrastet.

/\ WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie den
Deckel nicht 6ffnen, wenn das Wasser
kocht oder sehr heif ist. Es besteht die
Gefahr von Verbrihungen.

7) Die Beleuchtung im Ein-/Ausschalter (D
© zeigt an, dass das Gerdt nun aufheizt.

8) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich
das Gerdét aus, der Ein-/Ausschalter D
© springt nach oben und die Beleuch-
tung erlischt.
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(@ Hinweis

> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungs-
schutz ausgestattet: wenn das Gerét
versehentlich eingeschaltet wird, ohne
dass sich Wasser in der Kanne befindet,
schaltet das Gerét sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht
geschlossenen Deckels, das Gerdt tro-

ckenlauft, schaltet sich das Gerét automao-

tisch aus. Lassen Sie in diesen Fallen das
Gerdt erst abkihlen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Reinigung und Pflege
A GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den
Netzstecker aus der Netzsteckdose! An-
sonsten besteht Gefahr eines elekirischen
Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche
Gehduseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem
Gehduse kann Lebensgefahr bestehen
durch elekirischen Schlag.

Tauchen Sie das Gerét niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten! Hier
kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb
Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.

/\ WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkihlen. Verbrennungsgefahr!

@ ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder
dtzenden Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberfldche angreifen und das Gerdt
ireparabel besch&digen.
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B Reinigen Sie alle AuBenfléchen und
das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiltuch. Trocknen Sie das
Gerdt auf jeden Fall gut ab, bevor Sie es
erneut verwenden. Bei hartndckigeren
Verschmutzungen geben Sie ein mildes
Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie
darauf, dass sich keine Spilmittelreste
am und im Gerdt befinden, bevor Sie es
wieder in Betrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit
klarem Wasser aus.

B Bei Ablagerungen in der Kanne wischen
Sie die Innenfléchen mit einem feuchten
Tuch ab oder benutzen Sie eine Spil-
oder Flaschenbiirste. Spilen Sie die
Kanne danach noch einmal mit klarem
Wasser aus.

Bei Kalk-Rickstdanden

Kalkablagerungen im Gerdt fihren zu
Energieverlusten und beeintréchtigen die
Lebensdauer des Gerdtes.

Entkalken Sie das Gerdt, sobald sich Kalkab-

lagerungen zeigen.

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbe-
hélter geeigneten Kalkléser aus dem
Haushaltswarengeschéft (z. B. Kaffeema-
schinen-Entkalker). Gehen Sie wie
in der Bedienungsanleitung des Kalkls-
sers beschrieben vor.

B Reinigen Sie nach dem Entkalken das
Gerdt mit viel klarem Wasser.



Kalkfiltereinsatz ® Hinweis
entnehmen/einsetzen > Sollten sich Kalkriickstéinde im Kalkfilter-
o einsatz @ festgesetzt haben, legen Sie

An der AusgieBsffnung des Wasserkochers ihn for einige Stunden in eine Wasser-

befindet sich ein Kalkfiltereinsatz @, der sich Essig-Lésung in einem Verhaltnis von &:1.

im Laufe der Zeit mit Partikeln oder Kalk zuset- Die Kalkriickstéinde lasen sich. Spilen Sie

zen kann. Die Entnahme des Kalkfiltereinsat- den Kalkfiltereinsatz @ mit viel Klarem

zes @ ermdglicht eine einfache Reinigung. Wasser ab.

1) Offnen Sie den Deckel.

2) Driicken Sie im Inneren der Kanne die Aufbewahren
vorstehende Lasche am Kalkfiltereinsatz . . o
O etwas nach unfen, so dass sich der | Losse"n Sie das Ger'o'r erst vollsténdig
Kalkfiltereinsatz @ herausnehmen lasst. auskdhlen, bevor Sie es wegstellen.

3) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabe-
einem leicht angefeuchteten Spiiltuch und laufwicklung @ unter dem Sockel @.
unter flieBendem Wasser. B Logern Sie das Gerét an einem trockenen

4) Setzen Sie den Kalkfiltereinsatz @ zuerst Ort.
mit der unteren Arretierung in die Aus-
sparung im Inneren des Wasserkochers.

Driicken Sie die vorstehende Lasche am
Kalkfiltereinsatz @ etwas nach unten und
schieben Sie sie unter die Halterung. Ach-
ten Sie darauf, dass der Kalkfiltereinsatz
O korrekt einrastet.
Fehlerbehebung
Stérung Ursache Abhilfe

Das Gerdt funktio-

Der Netzstecker steckt nicht in
der Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nicht eingeschaltet.

iert nicht.
mier nic Das Gerdt ist defekt.
Das Gerdt ist Gberhitzt und der
Uberhitzungsschutz ist aktiv.
Die Kanne steht nicht auf dem
Der Ein-/Ausschalter | Sockel @.
@ © rastet nicht ein.

Das Gerdt ist defekt.

Verbinden Sie den Netzstecker
mit dem Stromnetz.

Schalten Sie das Gerdt ein.

Wenden Sie sich an den Kun-

dendienst.
Lassen Sie das Gerat abkihlen.

Stellen Sie die Kanne auf den

Sockel @.

Wenden Sie sich an den Kun-
dendienst.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol
einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Rédern zeigt an,
dass dieses Gerét der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerdt am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen,
sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fur Sie kosten-
frei. Schonen Sie die Umwelt und

entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie

das Recht, ein entsprechendes Altgerét an
lhren Handler zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeréten sowie Lebens-
mittelhéndler, die regelmé&Big Elektro- und
Elektronikgeréite verkaufen, sind verpflichtet,
bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet
lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
® Weitere Méglichkeiten zur
I | Entsorgung des ausgedienten
@n Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung.
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdhlt und
deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr
benétigte Verpackungsmaterialien geméf3
den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie die
b Kennzeichnung auf den
a verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier

und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaB Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benétigt.



Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verldngert. Dies gilt auch fir
ersefzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
mijssen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemé&fB benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgemédfe
Benutzung des Produkis sind alle in der Be-
dienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 484662_2501 als Nachweis fir
den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteil-
te Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com
kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvi-
deos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kdnnen durch die Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 484662_2501 lhre Bedie-

nungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 484662_2501]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren
Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Stan informacii - Stand der Informationen:
06/2025 - Ident.-No.: SWKS3000J3-042025-1
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